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ABSTRACT 
Kurunthogai, one of the finest anthologies of Sangam literature, is a distinguished work 
of Akam poetry that vividly portrays the emotional life and cultural values of the 
ancient Tamils across the five ecological landscapes (thinai). Over the years, scholars 
have examined the anthology from various perspectives, exploring themes such as 
motherhood, romantic love, devotion between lovers, sacrifice, sharing, family 
responsibility, and the emotional struggles arising from separation. These studies 
demonstrate the richness of Kurunthogai in portraying the complexities of human 
relationships and emotions. Beyond its depiction of human life, Kurunthogai also 
presents profound observations of the natural world. The anthology portrays plants, 
animals, and birds not merely as elements of the landscape but as living beings whose 
behaviors and emotional bonds mirror human experiences. Through these 
representations, the poets reveal qualities such as affection, loyalty, parental care, 
companionship, and mutual dependence, thereby emphasizing the close relationship 
between humans and other living creatures. Living in harmony with nature, the ancient 
Tamils interpreted the behavior of animals as symbolic expressions of ethical values 
and compassionate living. This article examines how Kurunthogai employs the actions 
and emotional bonds of animals to communicate ideals of love, affection, and moral 
conduct, thereby illustrating the deep ecological awareness and humanistic vision of 
Sangam literature. 
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முன்னுகர 
சங்க இைக்கியங்களில் மிகவும் சிைப்புக்குரிய நூைோகத் திகழ்வது குறுந்ததோறக என்னும் 

அகநூல் ஆகும். குறுந்ததோறகயின் வோயிைோக ஐந்திறைகளில் வோழ்ந்த பழந்தமிழர்களின் வோழ்வியல் 
சோர்ந்த விழுமியங்கறள கோைம்கதோறும் பல்கவறு ககோைங்களில் ஆய்வு தசய்யப்பட்டு வருகின்ைது. 
இதில் மனித உைர்வுகளோகிய தோய்றம, கோதல், துறை மீதோன அன்பு, தியோகம், பகுத்து உண்ணுதல், 
குடும்ப தபோறுப்பு, தறைவன் தறைவியினுறைய பிரிவு மன உைர்வுப் கபோரோட்ைங்கள் கபோன்ை 
பல்கவறு உைர்வுகள் பிை ஆய்வுகளில் இைம்தபற்று இருப்பறத நம்மோல் கோை முடியும். 
அறதப்கபோைகவ மனிதர்களுக்கு இறையோக அவர்களுறைய வோழ்வியகைோடு ததோைர்புறைய 
தோவரங்கள், விைங்குகள், பைறவகள் எனப்பிை உயிர்கள் தகோண்டுள்ள உைர்வுகறளயும் 
போசப்பிறைப்புகறளயும் மிக நுட்பமோக ஆரோய கவண்டிய கதறவ இருக்கின்ைது. 
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இயற்றககயோடு இறைந்து வோழ்ந்த தமிழர்கள் விைங்குகளின் தசயல்கள் வழியோக மனிதனுக்கு 
வோழ்வியல் அைங்கறளயும், அன்பு தநைியிறையும் எவ்வோறு தவளிப்படுத்தியுள்ளனர். என்பறத 
ஆரோயும் கநோக்கில் இந்தக் கட்டுறரயோனது அறமகிைது. 

 
அன்புடைடை 

அன்பு என்பது மனிதனுக்கு மட்டும் உரிய உைர்வு என்று கருதுவது தவைோன சிந்தறனயோகும். 
அன்போனது எல்ைோ உயிரினங்களுக்கும் உயிரோக விளங்கக்கூடிய உயரிய குைமோகும். இறைவனோல் 
பறைக்கப்பட்ை எல்ைோ உயிரினங்களும் அன்பினோல் பிறைக்கப்பட்கை வோழ்கின்ைன. இதறன 
ததோல்கோப்பியர்  

“எல்ைோ உயிர்க்கும் இன்பம் என்பது  

தோனமர்ந்து வரும் கமவற்ைோகும்” (ததோல்.தபோரு. 219) 

என்று ததோல்கோப்பியம் தபோருளியல் இைக்கைத்தில் மிக அழகோக ததளிவுபடுத்துகின்ைோர்.  

இதறனகய திருவள்ளுவர் அன்பு என்பது மிகவும் உயர்ந்த அைமோகவும் மனிதகநயத்தின் 
அடிப்பறையோகவும் இருக்கின்ைது என்பறத வைியுறுத்தும் விதமோக  

“அன்பிற்கும் உண்கைோ அறைக்குந் தோழ் ஆர்வைர்  

புன்கைரீ் பூசல் தரும்” (குைள்:71) 

என்ை குைளின் மூைமோக அன்றப அறைத்து றவக்கும் தோழ்ப்போள் உைகில் எந்த உயிருக்கும் 
இல்றை என்பறதயும் அவ்வோறு அைக்கி றவக்க முயற்சித்தோல் சிறு கண்ைரீ்  மூைமோக அவர்கள் 
தகோண்டிருந்த அன்போனது பைர் அைியும் படியோக தவளிப்பட்டு கோட்டிக் தகோடுத்து விடும் என்பறத 
நயமோக எடுத்துறரக்கிைோர்.  

உைக உயிர்களிைத்தில் அன்பு இல்றைதயனில் உைகம் இயங்கோது. இம்மண்ணுைகில் உயிர்கள் 
பிைத்தலும், இைத்தலும் நியதியோக இருக்கின்ை பட்சத்தில் இவ்விரண்டுக்கும் இறைகய வோழ்றவ 
சுறவபை அறமத்து தருவது அன்பு ஒன்கை. என்பறத அைிவுறுத்தும் விதமோக எண்ைற்ை தமிழ் 
இைக்கியங்கள் கோைம்கதோறும் தவளிப்பட்டு தகோண்கை இருக்கின்ைது. 

 
அஃறிடை உயிர்கள் 

பழந்தமிழன் இயற்றககயோடு இறைந்த வோழ்றவ தபரிதும் விரும்பி இருந்திருக்கின்ைோன் 
என்பறதச் சங்க இைக்கியங்களின் வழியோக அைிந்து தகோள்ள முடியும். தமிழர்கள் அஃைிறை உயிர்கள் 
குைித்த அைிவிறனயும் மிகச் சிைப்போக தபற்ைிருந்தனர் என்பதற்கு இத்தறகய இைக்கியங்கள் 
சோட்சியங்களோக இருக்கின்ைன. விைங்குகளின் தசயல்போடுகறளக் தகோண்டு மனித வோழ்வுக்குத் 
கதறவயோன வோழ்வியல் தநைிறயப் கபோதித்து அதன்படி நைக்கும் படியோக அைிவுறுத்தப்பட்டிருக்கிைோன் 

சிந்திக்கும் ஆற்ைல் தகோண்ை மனிதன் தன்றனச் சுற்ைி இருக்கின்ை உயிரினங்கள் எத்தறகய 
அைிவிறனப் தபற்ைிருக்கின்ைது என்பறத விளக்கும் விதமோகத் ததோல்கோப்பியர், 

“புல்லும் மைனும் ஓர் அைிவினகவ” (ததோல். மர.1527) 

“நந்தும் முரளும் ஈர் அைிவினகவ” (ததோல். மர.1528) 

“சிதலும் எறும்பும் மூவைிவினகவ” (ததோல். மர.1529) 

“நண்டும் தும்பியும் நோன்கைிவினகவ” (ததோல். மர.1530) 

“மோவும் மோக்களும் ஐயைிவினகவ” (ததோல். மர.1531) 



Vol. 8 Iss. 3 Year 2026 T. Karthick Raja / 2026  
 

 Int. Res. J. Tamil, 284-289 | 286  

என்ை நூற்போவின் மூைமோக அஃைிறை உயிர்களுக்கு எத்தறகய அைிவு உைர்வு நிறைகள் 
இருக்கின்ைது என்பறத ததளிவுபடுத்துகின்ைோர். தறைவன் தறைவியின் கோதறைக் கூறும் 
அகப்போைல்களில் தோன் கருப்தபோருள்கள் அதிகம் இைம்தபறுகின்ைன. அத்தறகய போைல்களில் 
அஃைிறை உயிர்களின் தசயல்போடுகறள இயற்றகச் சூழலுக்கோக மட்டும் பயன்படுத்தோமல் கருத்துச் 
சூழலுக்கோகவும் அைிவுறர கூறுவதற்கோகவும் அன்றப தவளிப்படுத்துவதற்கோகவும் புைவர்கள் மிக 
நயமோக றகயோளுகின்ைனர். 

 
விலங்குகளின் அன்பு நெறி 

உைக உயிர்களிைத்தில் அன்பு இல்றைதயனில் உைகம் ஒரு அறமதியோன வோழ்றவப்  தபை 
முடியோது. வோழ்க்றகயில் கவர் என்பகத அன்பில் தோன் ஊன்ைி இருக்கின்ைது. அன்பு இல்ைோத 
வோழ்க்றக நீர் வற்ைிய மரத்றதப்கபோை பறசயற்று பயன்பைோததோகி விடும். குறுந்ததோறக போைல்களில் 
அைில், ஆடு, ஆகனறு, எைி, எருறம, பூறன, புைி, மைல் மோ, மோன், யோறன, தசந்நோய், நோய் , குதிறர, 
குரங்கு, பசு , கபோன்ை பல்கவறு விைங்குகள் பற்ைிய குைிப்புகள் அைங்கிய கருப்தபோருள்கள் 
இைம்தபறுகின்ைன. இதில் குைிப்பிட்ை சிை விைங்குகளின் உறைய வோழ்வியகைோடு ததோைர்புறைய 
அன்பு தநைிறய மட்டும் இக்கட்டுறரயில் கோை இருக்கின்கைோம். 

பசு ததோைர்போன தசய்திகள் 16 போைல்களிலும், மோன் ததோைர்போன தசய்திகள் 25 போைல்களிலும், 
யோறன ததோைர்போன தசய்திகள் 49 போைல்களிலும், குரங்குகள் ததோைர்போன தசய்திகள் 14 போைல்களில் 
இைம்தபற்று இருக்கிைது. ஆய்வின் எல்றை கருதி சிை போைல்களின் கருத்துக்கறளக் தகோண்டு 
விைங்குகளின் அன்பு தநைியோனது மனித வோழ்விற்கு எத்தறகய தோக்கத்றத ஏற்படுத்துகிைது என்பறத 
தோய்றமயின் உன்னதம், துறை மீதோன அன்பும் தியோகமும், பகுத்து உண்ணுதல் பண்பு, 
மனிதர்களுைனோன அன்பு என நோன்கு தறைப்புகளில் அைிந்து தகோள்ளைோம். 

தோய்றமயின் உன்னதம் ஈன்ை உயிறரப் கபைிப் போதுகோப்பது என்பது மிகவும் உயரிய 
குைமோகும். இது மனிதர்கறளப் கபோைகவ பிை உயிர்களுக்கும் இருக்கக்கூடிய தோய்றம உைர்வு 
என்பறத விளக்கும் விதமோக குறுந்ததோறகயில்  

"மகவுறை மந்தி கபோை  

அகன் உைத் தழீஇக் ககட்குநர்ப் தபைிகன" (குறு. 29) 

என்னும் போைல், தறைவனின் கோதல் கவதறனறயப் புரிந்து தகோண்டு யோரும் அன்பு 
தசய்யவில்றைகய என்ை கருத்றத உைர்த்தும் விதமோக உயர்ந்த மரக்கிறளயில் அமர்ந்திருக்கும் ஒரு 
தபண் குரங்கு தன் குட்டிறய கீகழ விழோதவோறு மோர்கபோடு அறைத்துக் தகோண்டு மரக்கிறளகறளத் 
தோவிச் தசல்லும் தன்றம உறையது என்று தோய்றமயின் அன்பு உைர்விறன இந்த போைல் பதிவு 
தசய்கின்ைது. முல்றை நிைத்தில் கன்றை பிரிந்து கமச்சலுக்குச் தசன்ை கைறவ பசுவோனது மோறை 
கநரத்தில் பசிகயோடு கோத்திருக்கும் தன் கன்றுவின் நிறனவு வந்ததும் மிக விறரவோகக் கன்றைத் கதடி 
ஓடி வருகின்ை கோட்சிறய, 

“மறழ விறளயோடும் குன்றுகசர் சிறுகுடிக் 

கைறவ கன்று வயின் பைர்” (குறு. 108) 

என்ை போைல் பசுவிற்கு இருக்கும் தோய்றம உைர்விறன தவளிக்கோட்டுகிைது. எருறம தன் 
கன்ைிைம் தகோண்ை கபரன்றப விளக்கும் விதமோக குறுந்ததோறகயில் 181 வது போைைில் இைம் 
தபற்ைிருக்கிைது. இதில் அண்றமயில் கன்று ஈன்ை எருறம ஒன்று தன்னுறைய கன்றை பிரிந்து 
கமய்ச்சலுக்கு தசல்ை மனம் இல்ைோமல் உழவனின் வடீ்டுக்கட்டுத்தைியில் கட்ைப்பட்டிருக்கும் தன் 
கன்றைகய சுற்ைி வருகிைது. பசியின் கபோது மிக அருகில் இருக்கும் சிறு புற்கறள கமய்ந்து தன் 
பசிறயப் கபோக்கிக் தகோண்டு கன்று உறைய பசிறயயும் கபோக்குகின்ைது என்ை தசய்திறய,  

“இரு மருப்பு எருறம ஈன்ை ைிக் கோரோன்  
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உழவன் யோத்த குழவியின் அகைோது  

போஅல் றபம் பயிர் ஆரும்” (குறு. 181) 

என்ை போைைின் மூைம் விைங்குகள் தகோண்டுள்ள தோய்றமயின் உன்னதத்றத அைிந்து தகோள்ள 
முடியும். கமலும் மற்தைோரு போைைில் 

“புைம்பயிர் அருந்த அண்ைல் ஏற்தைோடு  

நிைம் தூங்கு அைை வஙீ்கு முறைச் தசருத்தல்  

போல் வோர்பு குழவி உள்ளி நிறர இைந்து” (குறு. 344) 

என்னும் வரிகளின் மூைமோக கமய்ச்சல் நிைத்தில் பசு கூட்ைத்துைன் கமய்ந்து தகோண்டிருந்த பசு 
தன் கன்றுக்குப் போல் தகோடுக்க கவண்டும் என எண்ைி தன் கூட்ைத்றத விட்டு பிரிந்து மிக விறரந்து 
வந்து தன் கன்றுவின் பசிறயப் கபோக்கியது என்று முல்றைத்திறை போைல் விளக்குவதன் மூைம் 
தோய்றம உைர்வின் ஆழத்றத அைியைோம். 

 
துடையின் ைீதான அன்பும் தியாகமும் 

ஆணும் தபண்ணுமோகப் பிரியோது வோழும் அன்புறைறம விைங்குகளின் வோழ்க்றகயிலும் 
இருக்கின்ைது. என்பறத மிக அழகோகப் புைப்படுத்தக்கூடிய போறைத் திறை போைல்களில் மூைம் கோை 
முடியும். பசி நீங்க உண்ணும் கபோதும், நீர் கவட்றக நீங்கப் பருகும் கபோதும், இறை பிரியோது வோழும் 
குரங்குகள், யோறனகள் மற்றும் மோன்களின் அன்பிறன கீழ்கோணும் போைல்கள் சுட்டிக் கோட்டுகின்ைன.  

போறை நிைத்தில் உண்பதற்கும் பருகுவதற்கும் உைவு கிறைக்கோத நிறையில் கூை குரங்கு 
கூட்ைத்தின் ஆண் குரங்கோனது தன் துறையின் பசிறயப் கபோக்குவதற்கு பை இைங்களில் கதடி பின் 
ஓர் உயரமோன மரத்தில் இருக்கும் கனிகறள கண்டு அந்த மரத்தின் மீது ஏைி முதிர்ந்த கனிகறளப் 
பைித்து கீகழ இருக்கும் தனது தபண் குரங்கிற்கும் தனது குட்டிக்கும் தகோடுத்து தோனும் உண்ைக்கூடிய 
பண்பிறன  

 “.............................கடுவன் 

ஊழுறு தீங்கனி யுதிர்ப்பக் கீழிருந்து, 

ஓர்ப்பன ஓர்ப்பன உண்ணும்  

போர்ப்புறை மந்திய மறை இைந்கதோகர.” (குறு. 278) 

என்ை போைல் வரிகளின் மூைமோக ஆண் குரங்கும் தபண் குரங்கும் ஒன்ைிறன ஒன்று சோர்ந்து 
இருந்து குடும்பமோக வோழும் நிறையிறனயும் தனது குட்டிறய போதுகோக்கும் அன்பிறனயும் இப்போைல் 
எடுத்துறரக்கின்ைது.  

ஒரு ஆண் குரங்கு இருளில் ஒரு மரத்தின் கிறளகள் இருந்து தோவும் கபோது அக்கிறள முைிந்து 
கீகழ விழுந்து இைந்து கபோகின்ைது. அந்த ஆண் குரங்கு இைந்த கசோகத்றதத் தோங்க முடியோத மந்தி 
றகம்றம கநோன்பு வோழ விரும்போமல் தன் குட்டிறய கூட்ைத்தோருைன் ஒப்பறைத்து விட்டு தோன் 
மட்டும் ஒரு மறை உச்சியில் தசன்று தன் உயிறர மோய்த்துக் தகோள்ளும் தசய்திறய,  

“கருங்கைல் தோக்கறை தபரும்பிைிது உற்தைன  

றகம்றம உய்யோக் கோமர் மந்தி  

கல்ைோ வன்பைழ் கிறள முதல் கசர்த்தி  

ஓங்கு வறர அடுக்கத்துப் போய்ந்து உயிர் தசகுக்கும்” (குறு. 69) 
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என்று எடுத்துறரப்பதன் மூைம் தபண் குரங்கு தகோண்டிருக்கும் கபரன்றபயும், தன் குட்டிறயப் 
போதுகோக்க கவண்டும் என்ை கைறமறயயும் உைர்ந்து தகோள்வகதோடு மனிதர்கறளப் கபோைகவ 
விைங்குகளுக்கும் கற்தபோழுக்கம் கபைப்பட்டு இருக்கின்ைது என்பறதத் ததரிந்துதகோள்ள முடியும். 

 
பகுத்து உண்ணுதல் பண்பு  

போறை நிைத்தில் வோழும் ஆன்மோ தனது கன்ைின் பசிறயத் தீர்ப்பதற்குக் கோட்டிலுள்ள 
மரங்களின் பட்றைகறள தன் தகோம்பினோல் குத்தி உதிர்த்து கன்றுக்கு உைவோகக் தகோடுக்கும் அன்பு 
நிகழ்றவயும், தவயிைின் தன்றமறய தோங்க முடியோத குட்டிக்கு தன் உைைின் நிழறை ஓய்தவடுக்கும் 
இைமோகக் தகோடுத்து உதவும் மோண்றபயும் எடுத்துறரக்கும் விதமோக, 

“கறவத்தறை முதுகறை கோைின் ஒற்ைிய  

பசிப்பிைிக்கு இறைஞ்சி பரூஉப் தபருந்தரல்  

ஒழியன் உண்டு அழிவு இல் தநஞ்சின்  

ததைித்து நறை மரபின் தன் மைிக்கு நிழைோகி” (குறு. 213) 

என்ை கோஞ்சிக் தகோற்ைவனின் போைல் மூைமோக மோன் தகோண்டிருந்த அன்றபயும் தன் குட்டியின் 
மீது தகோண்டிருந்த போசத்றதயும், குடும்பப் தபோறுப்றபயும் அைியைோம்.  

மோன் கூட்ைத்றத கபோைகவ தன் சுற்ைத்றதப் கபைிப் போதுகோக்கும் பண்பு யோறனயிைமும் 
இருக்கக்கூடிய கோட்சிறய,  

“தபோத்துஇல் கோழ அந்த யோஅத்துப்  

கபோரி அறர முழுமுதல் உருவோக்குத்தி  

மைதகழு தைக்றகயின் வோங்கி உயங்குநறைச்  

சிறுகட் தபருநிறர உறுபசி தீர்க்கும்  

தைமருப்பு யோறன” (குறு. 255) 

விளக்குவதன் வோயிைோக ஆண் யோறனயோனது தன் யோறன கூட்ைத்தின் பசிப்பிைிறயப் 
கபோக்குவதற்கு "யோ" மரத்தின் பட்றைகறளத் தன் தகோம்புகளோல் குத்தி உதிர்த்து உைவோகக் 
தகோடுக்கும் நிகழ்விறனப் பதிவு தசய்வதன் மூைம் அன்பும், குடும்பத்தின் மீது இருக்கக்கூடிய 
தபோறுப்பும், கைறமயும் எத்தறகயது என்பறத விைங்குகளின் தசயல்கள் மூைமோக அைிந்து தகோள்ள 
முடிகின்ைது. 

இதுகபோை ஆண் மோனும், தபண் மோனும் இறைந்து கோட்டு உைவு அருந்திவிட்டு மறையின் 
அருகில் உள்ள சுறனயில் நீர் அருந்திவிட்டு இறை பிரியோது இருக்கும் கோட்சிறயக் குறுந்ததோறக 317-
வது போைல் பதிவு தசய்கின்ைது. 

 
ைனிதர்களுைனான அன்பு  

மனிதர்களிைம் அன்பு தகோண்டு வோழும் விைங்குகறள பற்ைி மிகுதியோக சங்க இைக்கியப் 
போைல்களில் அைிந்திருப்கபோம். மனிதன் இயற்றகறய கநசித்து இயற்றககயோடு வோழ்ந்த 
கோைகட்ைத்தில் கோட்டு விைங்குகறள எப்படி தன்றமயப்படுத்தி அன்பு தசலுத்தி றவத்திருந்தோன் 
என்பதற்கு குறுந்ததோறக போைல் ஒன்று சோட்சியமோக இருக்கின்ைது.  

கோட்டுப் பசுவினுறைய கன்ைோனது திறசமோைிச் தசன்று கவைர்களிைம் தஞ்சம் புகுந்து வோழும் 
நிறை ஏற்படுகிைது. கவைர்கள் அக்கன்றை மிகுந்த அன்கபோடு அரவறைத்து அதற்கு உைவு தகோடுத்து 
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போதுகோக்கின்ைனர். பின்பு அக்கன்ைோனது தன்னுறைய இனத்றத மைந்து மனிதர்ககளோடு இைக்கமோக 
இருந்து அன்பு தசலுத்தும் பண்றபப் தபறுகின்ை நிகழ்விறன  

“அமர்க்கண் ஆமோன் அம்தசவிக் குழவி  

கோனவர் எடுப்ப தவரீஇ இறம தீர்ந்துக்  

கோனம் நன்னிய சிறு குடிப் பட்தைன” (குறு. 322) 

என்னும் போைல் வரிகளின் மூைம் மனிதர்களிைம் விைங்குகள் தகோண்ை அன்பு புைப்படுகிைது. 

 
முடிவுடை  

அன்பு என்பது மனிதனுக்கு மட்டும் உரிய உைர்வு இல்றை அது எல்ைோ உயிர்களுக்கும் உரிய 
உயரிய பண்போகும். அஃைிறை உயிர்களின் அன்பு குைித்தும் அைிவுப் பகுப்பு குைித்தும் ததோல்கோப்பியம் 
எடுத்துறரக்கின்ைது. தபண் குரங்கு தன் குட்டிறய மோர்கபோடு அறைத்துக் தகோண்டு அன்கபோடு கபைி 
போதுகோக்கும் தசயறையும், பசு தனது கன்றுக்கு போல் ஊட்டுவதற்கு தன் கூட்ைத்றதப் பிரிந்து விறரந்து 
வடீு திரும்பும் பண்றபயும் கோை முடிகின்ைது. எருறம தனது கன்ைிைம் தகோண்ை கபரன்போல் தோன் 
கமய்ச்சலுக்கு தசல்ை மனமில்ைோமல் தன் கன்றை சுற்ைி வரும் தோய்றமயின் உன்னதத்றதயும் 
அைிந்து தகோள்ள முடிகின்ைது போறை நிைத்தில் வோழும் மோன்களின் கூட்ைம் பசியோல் வோடிய கபோது 
ஆண் மோன் தன் சுற்ைத்றத அன்கபோடு கபைி போதுகோப்பறதயும், அதுகபோை யோறன கூட்ைம் தன் 
குற்ைத்றதப் பசிப்பிறையிைிருந்து போதுகோப்பறதயும் விளங்கிக் தகோள்வதன் மூைம் விைங்குகளின் 
அன்புதநைி எத்தறகய தன்றமயுறையதோக இருக்கிைது என்பறத புரிந்து தகோள்ள முடிகின்ைது. ஆண் 
குரங்கின் இைப்றபத் தோங்கிக்தகோள்ள முடியோத தபண் குரங்கு தன் உயிறரகய அதற்கோகத் தியோகம் 
தசய்யும் கபரன்றபயும் கற்பு ஒழுக்கத்றதயும் நிறனக்கின்ை கபோது மனிதர்கறள விை 
விைங்குகளிைகம அன்பு தநைியோனது கமகைோங்கி இருக்கிைது என்பறத இந்த ஆய்வோனது நிறுவ 
முயற்சிக்கின்ைது. இயற்றககயோடு இறைந்து வோழ்ந்த பழந்தமிழர்கள் விைங்குகளின் 
தசயல்போடுகறளக் தகோண்டு தன் அைிறவ விரிவுபடுத்திக் தகோண்ைனர் அது மட்டும் இல்ைோமல் 
மனிதனுக்கு கதறவயோன வோழ்வியல் அைங்கறளயும் அன்பு தநைியிறனயும் மற்ை அஃைிறை 
உயிர்களிைமிருந்து கற்றுக் தகோண்ைனர் என்பது இந்த கட்டுறரயின் வோயிைோகப் புைனோகின்ைது. 
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